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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Ci urodzili si¢ Rafie z Gat,* a padli z reki Dawida
dostowny 1z reki jego stug.h

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Wojownicy ci nalezeli do Refaitéw z Gat, a polegli
literacki z rak Dawida, z rak jego wojownikow.

UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia C1 byli synami jednego olbrzyma z Gat, a polegli
literacki Gdanska z r¢ki Dawida i z rak jego stug.

BG Przektad Biblia Gdanska Ci byli synowie jednego olbrzyma z Get, ktorzy
literacki polegli od reki Dawidowe;j, i od reki stug jego.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka ---
literacki

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ci byli potomkami Refaitéw w Gat; padli oni z reki
literacki Dawida i jego shug.

BW Przektad Biblia Warszawska Wywodzili si¢ oni z rodu olbrzymoéw z Gat, lecz
literacki padli z reki Dawida i z reki jego shug.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna To byli ci, ktorzy pochodzili z Rafy w Gat, ktorzy
literacki padli z rak Dawida i jego shug.

PAU Przektad Biblia Paulistow To byli potomkowie olbrzymow w Gat, ktorzy
literacki polegli z rak Dawida i jego poddanych.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ci byli potomkami Rafy z Gat, a polegli z reki
literacki Dawida i z reki jego shug.

TUB Przektad bi6umis. Hoenii nepexnan | e 6Gynu Padu B T'eti. Beix 6yiio 4otupu BeJeTHI, i
literacki YBT Pagaina Typkonska | gnanm pykoro JlaBuna i pykoro #oro pa6is.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska Ci, co polegli z reki Dawida i z r¢ki jego stug, byli
dynamiczny synami jednego olbrzyma z Gat.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Ci urodzili sie Refaitom w Gat; i padli z reki
dynamiczny Dawida oraz z r¢ki jego shug.

D' G dod.: wszyscy czterej byli olbrzymami, mdvteg foav t6660peg yiyovTeg.




	Porównanie tłumaczeń I Kronik 20:8

